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Strofou spriznéni

Augustin Kaplicky (Jaromir Chod) a Rudolf Mayer

Domazlicko a v néem obzvlaste razovité Chodsko dlouho patrilo k oblastem
hospodarsky nevyraznym. O to pozoruhodnéjsi ovsem je jeho tradice kulturni,
po staleti vytvarena nejen svébytnymi regionalnimi zdroji, nybrz i dialogem
s vnejsim uméleckym svetem. Na Chodsko casto vedly cesty vyznamnych
prozaiku a basnikii — nékdy i cesty vitbec posledni. K takovym basnikiim patrili
Augustin Kaplicky (pseud. Jaromir Chod) a Rudolf Mayer.

_@M_

Dopatrat se biografickych a jesté¢ k tomu Uplnych biografickych informaci o basniku a knézi
Augustinu Kaplickém, pseudonymem Jaromirem Chodem, je celkem vzato dobrodruZstvim.
Jeden z louc¢imskych, kterého jsme potkali, se dokonce dal slySet, ze ,,Kaplicky je znamym
jen proto, zZe se dal pohrbit vedle slavnéjsiho Rudolfa Mayera a sam viastné nenapsal skoro
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nic*.
Je to vskutku tak?
Co vime o tvorbé Augustina Kaplického — Jaromir Choda?

Je zteymé, Ze basnické sbirky nevydal a strofy jim napsané jsou roztrouSeny na strankéach
mnohych &asopisti, nejvice té&ch Sumavskych: v Poslu ze Susice, Svatoboru a Sumavanu.
AvsSak nebyli bychom spravedlivi, kdybychom si nepfiznali, ze ak¢ni radius senzitivniho
autora, rodaka vlasimského (*23. kvétna 1854), obséhl kulturni prostor mnohem, mnohem
Sir$i, jak o tom svédci vytisky Brnénského obzoru, Zlaté Prahy nebo Vlasti, a jak to dokazuje 1
ten fakt, ze Chodlv verSovany filozoficko-eticky kodex Andélé Zivota vysel v Brné tiskem a
nékladem Knihtiskarny benedikti rajhradskych pod egidou Ustiedni knihovny &eskych spolki
katolickych tovaryst a za duchovni patronace Frantiska Kozeluha (1845 - 1912).

Zalezi-li ndm na vysledovani co mozna nejuplnéjSiho dila Jaromira Choda, ndrodni
bibliografie nabidne titul vSeho vSudy jediny, sedmatficetistrankovy jen. Jsou jim praveé
Andélé Zivota — a ti zas jsou ,,scénickou deklamaci ve ctyrech obrazich“.

UZ na zacatku si nas ziska svym specifickym duchovnim svétem stary, samotafsky a uzavieny
poustevnik, Bohu oddany, v pfitmi lesa piezivajici. Tohoto muze vyhleda mlady osifely a
trudnomyslny Vaclav, ve svéte bludi¢, vzdyt’ citoveé stradajici: ,,Ach, zbozny muzi, zjev mi,
zjev, jak Fiditi mam kroky svoje /v tom case Ziti nejistém - / ach, zbav mne mého nepokoje! /



Zda zivot da mi kvéty snad, / ¢i povede mé kroky hlozim? / A jak zZe dlouho piijdu tak / a zda se
v mir pak vecny slozim? “

Hledime si pfedevsim této pasdze poustevnikovy odpovédi: ,, Tyt obrazem jsi dnesnich lidi, /
Jjiz vyhost davse vife své, / jen chmury kolem sebe vidi.“ Reknéme si: Nepotkavaji se snad
takovi stejné naladéni ,, dnesni lidé“ v kazdé generaci lidského plemene? Nevidime je kolem
sebe? K takovym poustevnik mudiec pravi: ,,... t7i jsou tobé andéle / k tvé ochrané a strazi
dani, / ty kdo si zvoli v Ziti svém, / jiz blaha nezna postradani.

Nacez ,,ptivede* Trojici bohtl, respektive bohyini, do nedlouhého, zato mnohoobsazného déje.

Témi and€ly (ovSemze predevsim Kaplického—Choda) jsou vira (,,Ja vira jsem a vedu svet, /
by veril v bytost vyssi, v Boha, / Jenz Fidi nase osudy, / kam hne se koliv nase noha.*), nadéje
(,,Ja nechvim se, / kdyz na vzboureném svéta mori / se zmitd vratka ziti lod, / ba, kdy se na
vinach jiz novi, / a jicen zira na ni temné - / aj, jesté spasy jitrenka / ji privétive kyva ve
mné. ) a konecn€ laska (,,Ja laska jsem, bez niz jest vira / i nadéje jen hluchy kov, / jsemt
dcera nebes, neposlal mne / k vam této zemé nizky krov. / Mne laska Otce nebeského, / své
ditko, sladce vynorila, / bych jejim dechem milostnym / vzdy svétu viala, hovorila. *)

Tyto nenadpfirozené Bohyné pak vchazeji spolu s poustevnikem a rozervanym Véaclavem do
Ctyt scénickych obrazi. Z téch Chodem vytvofen jeden jediny, slity obraz panoramaticky:
komplexni obraz redlného, stejné€ jako osobniho, niterného svéta ¢loveka a jeho Zivota.

Ostatné¢ nazvy jednotlivych scén predjimaji, stejné jako vypovidaji: Kolébka ditéte
(transponovani matka a femeslnik), V pokuSeni (tovarys, véfitel, poStovni sluha), V utrpeni
(mistr, jeho zena a dité, ptitel) a posledni scéna Na liiZku smrtelném (statec, 1¢kar). Trebaze
piibéh je dopsan Smrti, deklamace vyusti v konejSivy happy end a nékdy kormutlivy Vaclav
se proméni v bytost Zivot milujici a optimismem srSici.

_@_

Tajenek existencidlnich Chodovy Andélé Zivota nakonec nemaji. Jako se poznenahlu
piesvéd¢ime 1 v Chodovych basnich, ani scénickou deklamaci nehali knéz Augustin Kaplicky
do stéry zasmusSilosti ¢i smutnéni, jako tomu tak Casto je v tvorb&é Rudolfa Mayera.

Téz v Mayerovée dile se objevi zanr pro autora netypicky, nikoli vSak filozoficky nehodnotny.
Je to novela - ptiléhavéji novelka, kterou basnik pojmenoval Kaprice osudu.

Oba slovesni umélci se tedy zabyvaji laskou, kazdy ovSem po jiném zplsobu. Kaplického
laska je dcerou nebes, nikoliv nizkého krovu, zatimco ta Mayerova vychazi pravé zpod krovu
a boli. Mayerova trojice citové zkouSenych, neStastnych hrdint je z realné¢ho, nefiktivniho
svéta, pficemz jeji piibéh sv&dci silu citu mocenéjsiho ¢lovéka a psychofyziologickych, nefkuli
zivoc¢iSnych impulsii. V tom se Mayer rozchazi s Chodem — osudy v pojeti Choda jsou fizeny
vyS$Si bytosti, Bohem.

Rudolf Mayer napsal Kaprice osudu ich-formou. D¢ situoval ptredev§sim do Vidnég, kterd
v realném zivot¢ byla po Ctyfi semestry domovem jeho samého.



Ve Vidni basnikové truchli zkruseny student Eduard a mé pro¢: jeho ptitelkyné Julie zmizela
z mésta, aniZ by cokoli vysvétlila, aniZ by se rozloucila. Eduard ji za nékolik dni sice zahlédne
v opefe, ale vic nic, Julie pfed nim prchla. Tedy se s nim nechce sejit. A také mé proc: je
baronkou ze Salfriedu z rozhodnuti otce. Za studentem Eduardem, kterého musila opustit,
teskni, ale setkdni s nim se zasadové¢ brani. Vzdyt pfece provdana!

Solidarni vypravéc, sdm poranén nepiizni v milostném vztahu, obéma svym prateliim,
Eduardovi a Julii, dobfe rozumi a snazi se byt jim prospésny. Ale kdyz Julie ovdovi, uvédomi
si, ze ji 1 on miluje. (Ji okrala v mém srdci opét vira v Zenu. Skepsis a pesimismus miij se
ztracel a citil jsem ted, Ze se mi laska vraci. Ja miloval, ja musil Julii milovat - vzdyt prvni
laska moje byla jen milovani nepravé Julie.)

Vsechna Cest, moralka je tim, co ve vypravéjicim muzi rezonuje nejsilnéji. Vyzyva urazeného
Eduarda, aby spésné ptijel — vzdyt’ Julii stdle milovan! Nic platno. A Julie chiadne, porazena
apoplexii. Zemfe.

Vypravé€ uzavird: Dosti dlouho tomu, co Julie pochovana. Eduard hleda posud divku, ktera
by mu Julii nahradila, a ja svoje Stésti. Snad najdeme oba.

Boha ov§em nevzyva.

_ ) _

To pfi zkoumani tradi¢ni basnické tvorby nami zvolenych osobnosti zjistime, Ze tematicka
sloZka neni nijak zvlast rozdilna. At uz si hledime tematiky narodné-spolecenské, piirodni
lyriky a v ni podtématu Sumavy, nebo lyriky milostné, a tiebas i lyrizovanych zpovédi, to, co
zaujme predev§im, jsou sice odliSnosti, ovSem odliSnosti pfedevS§im a predevSim
sémantického druhu. Vypouklymi zrcadly mohou byt a také ze 1 jsou konkrétni redlie t€ které
vysece spolecenské evoluce.

Procez tedy. Rudolf Mayer je z ,,nasi* dvojice tim dfive narozenym — na svét pfiSel 13. fijna
1837 (na Nové Hospod¢ u Skrancic; pokitén Jetrich), coz znamena, ze jeho rané détstvi se
odvijelo ve findlnim desetileti tak feceného ndrodniho probuzeni vyustiv§iho do vpravdé
revoluéniho dvojroku 1848-49 a po porazce povstani v Praze do obdobi historiky
pojmenovaného na neoabsolutismus. Do tohoto obdobi se také datuji Mayerovy prvni, posléze
vyrazngj$i basnické vyboje. Ty vrcholi v dobé po odvolani ministra vnitra Alexandra Bacha
(1859), které znamenalo vydani nejprve fijnového diplomu (1860), a rok nato téz
pouhych pét let, aniz by se otupilo ostii jeho kritiky (+ 12. srpna 1865). Zatimco vlasimsky
rodak Augustin Kaplicky dozil konce Bachova absolutismu jako pétilety (* 23. kvétna 1854)
a mySlenkové a umélecky =zrdl v dob& relativni, naoko narodnostné-spolecenské
demokratizace. Mlady Kaplicky byl svédkem zruSeni cirkevniho dohledu nad Skolami a
zavedeni povinné (osmileté) Skolni dochézky. Byl u poloZeni zékladniho kamene Narodniho
divadla (1868). Dockal se pfimé volby do fiSské rady, ale také polarizace Ceské politické
scény (liberalné konzervativni staroCeSi — radikalné¢ demokraticti mladoceSi). Dockal se
vydavani Narodnich listi. Vydavani Riegrova slovniku nau¢ného. ZaloZeni péveckého spolku
Hlahol. Dockal se otevieni Prozatimniho divadla.



Zkratka za odvijeni dnil a rokl basnika Rudolfa Mayera a basnika Jaromira Choda nepanovala
stejnd spoleCenska praxe. Mayer po sobé zanechal povést bufiCe, Chod patiil k t€ém
nejpovznesenéj$im nadSenciim, misty utopistiim.

Pokusime se vysledovat a poznacit shody 1 rozdily v tvorb¢ téch dvou.

Narodné-spolecenské tématiky se chopili, v Lou¢imi pii sobé odpocivajici tvlrci, vyrazove
nestejné, nicméné k piehlédnuti nejsou casté slovni znaky frekventované uzité v basnich obou
muzu. Jako naptiklad Mayertv Proslov z Rabi je ptetizen hroby Ci rovy. ,,A necht i slovo to
zde ve hrob kleslo / ve boji slavném, Ze mu rovno neni,“ — ,, ...kde slavy zvésti, volnosti kde
doby / praotcii slavnych pohibeny jsou v hroby. Pticemz , kde lomoz zbrané driv — ted’
hrobu spanek*, tudiz ,,mnohy narod na svych otcii rové / Zivori jako bludnych synii roj. “ Na
jiném mist& své nejznaméjsi basné-proslovu vzpomina Mayer Zizkovych Sirotki: ,, ...57i jste,
bojovali, / by robstva kletba navzdy ve hrob klesla...

Také v Prologu k oslavé Havlicka pamatku narodniho buditele druhé generace ,,dnes ctime /
a za hrobem mu velky dluh splacime* a Pravy Cech je basnikem vyzvan ,, svych slavnych
otcu slavny hlidej hrob . A mnoho dalSich ptikladi skyta poezie Rudolfa Mayera.

(Nikoli jen na okraj. Vskutku Rudolf Mayer nebo jiny rétor pfednesl v Rabi onéch tfinact
strof Proslovu? Historie jednoznaéné neodpovida a mayerologové si protifeci. Mistni i obecna
spoleCenska atmosféra roku 1862 skytala pro doktora obojiho prava mimotadnou pftilezitost
k nélezitému naladéni shromézdénych davi: fijnovy diplom FrantiSka Josefa I. z roku 1860
zustal naplnén de facto jen formalné. Co to platno, Ze prdavo zakony davati, je méniti a rusiti,
vykonavano bude od Nas a Nasich nastupcitv jediné spolecné se snémy zemskymi radné
shromazdenymi, a vedlé pripadnosti s radou Fisskou, od kteréz budou snémové posilati jisty
pocet udiv, kteryz My ustanovime, kdyz po slibované jazykové rovnopravnosti veta, Némci
opét panuji na snému Krélovstvi ¢eského 1 v fiSské rade¢.

Mayerologové se odpovédi vyhybaji stylistickou obezlickou, kdyz ztstavaji u formulace, ze
Mayer proslov napsal, verba prednesl (promesl...) vSak neuZzivaji. A podle dramatika a
romanopisce Josefa Haise Tyneckého (* 2. Bfezna 1885) mame za v§im hledat zenu. V tomto
konkrétnim ptipad¢ slecnu Julianu BaStafovou, dceru okresniho (suSického) podkrajského
FrantiSka Bastare, ktery tdbor lidu na Rabi povolil pod podminkou, Zze na ném nebude
proslovil. A do toho si pfijde Julianin mily, a Ze fe¢nit mini vic neZ smrtelné vazné! Nebude!
,Budu!“ |, Ten vads poeticky vytvor by ve ctvrthodiné zapalil hrad Rabi potreti!... Zabranim
v§emi prostiedky, abyste si zkazil budoucnost kriminalem!... Jesté slovo a dam vas zatknout!*
, Udélejte to! Ale ne tady ... tam venku pred lidmi!* Juliana uchopila Mayera za rameno:
., Rudolfe, dejte mi ten proslov, “ zaprosila tiSe. Josef Hais Tynecky k situaci: V tom okamziku
byl by ji polozil k noham i vlastni Zivot, kdyby si to prala. Pochopil, pro¢ zZada ten rukopis.
(Svétla, 1938))

Podobné 1 Jaromir Chod umociiuje emotivni ucinek verSe takovym sémantickych znakem,
ktery obvykle budi hriizu a ztajuje dech. V sedmistrofové basni V dobé novych navstiveni
basnik tvaroval substantivum hrob Sestkrat (!!!). TéZko se ubranime podezieni z morbidity
tteba uz ve druhé sloce (basen uvefejnéna v suSickém Svatoboru 12. kvétna 1883): ,, My
v hrobé byli! Ach ty cerné doby, / kdy zmatky jen se rvaly v domoviné, / jez byla hibitovem —
tu samé hroby / a lkani jen jak po vSezradné viné!* Zéaver basné uz je jakoby tviircovou



vérnou osobni identitou: ,, Tak ucinime! Duch nas zvedl z hrobu - / duch povznese nas nad
demonem hmoty / a ve vlastni jej sklati ve porobu /i odsoudi, kam patri, do temnoty! -

Vzletn€ apelativni basen Jen jaie v pfed! Chodovu emocionalitu a lacinou takika frazovitost
uz neskryje viibec, jako ne Sroubovanost rymu: ,,Jen jare v pred! Uz porazeny Siky, / a Skudci
tahnou Stvani od kritiky. // Ha, dluhym tahnou tahem vsickni spolu / zrak uklopeny, chochol
schliply dolu. / ,, Uz maji po slavé a po své pyse - ted do zdkouti harcuji se tise. // Jen jare
v pred, ty neudolné ptace, ty cesky pluku! Jare na rouhace! // Uz vysmivat' se chtéli tvému
vzdoru — a hle! Ted’ zmitaji se jako v moru. // Jen jare v pred! Uz rozepéej se chuté / a polet
Matce viasti pod peruté! //' A postézuj ji velkou radost svoji, / a ona radost ke radosti spoji. //
I zavzni pisen slavy Ceskym luhem, / a Cech si padne v ndruc se soudruhem. // A jare v pred
uz zpevné ptace leti, Mat svata pocita sveé verné deti. // I vidi: je jich dosti na ty vrahy, / uz
povede je hdjit udel drahy. --

Vyse ocitovanou basefi piinesl Sumavan 20. zaii 1879. Stejny tydenik uveiejnil v listopadu
1879 dvouslokovou Ty Ceské nadéje, pro poetiku Choda tak velmi typickou. ,, ... / Uz nadéje
ty milé rodi syny / a vstava Cechiim osud valny, jiny: / co diive zavist ¢ernd zhlodala, / ted
mladne, kvéte, tka si gloriolu, / neb nadéje, ty daly vzdoru bolu, / a zatim budoucnost nam
dozradla. “ V roce publikovani basn¢ bylo autorovi dvacet pét let.

Ze Ceského rytife napsal profesionalni duchovni, neklademe Jaromiru Chodovi za vinu,
nicméné si opét v§imame basnikova ne prave Stastného nevédomého vyobrazeni sebe sama:
., Zpév byl mu svatou vzidycky utéchou / a nejen luznym polechtanim usi - / vZdyt zpival sam,
az kraj se zelenal, / a viast jen oslavovat zpévem znal!“ Usmések &tenaitv omluvime, kdyz za
neobratnosti rymovace tvrdi muziku neobratnost agitatorova: ,, 4 ve vsech pécich téch / vidy
duvera jej silivala v Boha! Buh byl mu stit a mocnd paveza, / by na scesti mu nekrocila noha. /
Tak byl ten cesky rytir -: kéz ten duch /v nas Zije! Nuz posilniz nds Buh!“

Nemusime ¢ist mnoho, abychom rozpoznali, Ze duch bésnika Jaromira Choda nepostaci
duchu Mayerové. Neplati to vSak vyslovené bez vyjimky. V Proslovu z Rabi ,,na roli své zas
bude rolnik dliti, / an slunce za hory se zvolna sklani, / a v Zalném trudu bude k zemi zriti, /
z niz pluh vyvrhl lebku pri orani...

Ostatné jsme na jiném misté jiz fekli, Ze Chodovy strofy se vyznacuji vzletnym, namnoze
beranim optimismem a naivni apelativnosti. Citankovy dikaz skytaji pfedevSim periodika
Sumavan a Svatobor.

V textech ptirodni lyriky a v jejim ramci v podtématu Sumavy jsou nejvice patrny rozdilnosti
rutinni techniky a filozofické hloubky v Lou¢imi pochovanych mysliteld. Paklize jiz
v basnickych textech psanych na platformé néarodné-spolecenské s priklonem k tendencim
buditelskym je mnoho nesouméfitelnosti, ontologickd hlediska prohlubuji odliSnost
filozofickych nahledi ptirodu velebicich basnikl uz zcela napadné.

Pti kaplanu a nato knézi Jaromiru Chodovi stoji Buh. Pfi studentu prav a nasledné doktoru
obojiho prava Rudolfu Mayerovi? Pfece on sam.

Tato rozdilnost je tou nejpresvédCivejsi odpoveédi na vtirajici se otdzku: Byl vlaSimsky rodak
epigonem rodéka z Nové Hospody?

Na cosi podobného by Jaromir Chod nedosahl, jsme jisti.



Neztotozitujeme se s minkou pochybovace z dnes$ni Loucimi, tvrdiciho, ze ,,Kaplicky je zndm
jen proto, zZe se dal pohrbit vedle slavnéjsiho Rudolfa Mayera a sam viastné nenapsal skoro
nic*. Je tomu pravé naopak — napsal velmi mnoho a dobie Ze jinak, nez Rudolf Mayer
dokazal. Shoda v ndmétech pak je dana narodnostni, ekonomickou, politickou okolnosti.

V dilech pftirodni lyriky Jaromirem Chodem do literatury €eského Jihozdpadu vloZenych
zaujme predné er-forma basnického vypravécstvi a spolu s ni transponovani jiného lidského
individua do ptibchu, ¢imz basnik proménuje lyrikum v epické.

Vstupme ted’ do basn¢ Bez probuzeni. ,, Pod zavéji u kroviny / tise jako ptace malé / divka
svita polo v jini, / zpola ve riménce kalé, / odpociva, usmiva se, -- / snad se k nebes tuli
krase. // Sni a sni tu sladké snéni / o hvezdicich ve azuru, / o andélskem zameénéni, / a jak
stoupa vzhuru, vzhuru. / TiSej drimad, tiSej dySe, - / snad uz leti v Sedé vySe. // Riiménce se
s tvari skradly, / iadérko vic nechvéje se, / rucky ve snih volné padly, - - / ani hnuti v pustém
lese, / ani hnuti kolem vsady, / jako sen — kdy Zivot zradi. *

Po takovych slokach ptichdzi na mysl Znélky nocni z pera Mayerova. Zatimco Chodova
divka jen sni o ,,hvézdicich ve azuru‘‘, Mayer sdm ma za to, ze je ,, tajemstvi velké v hvézdach
uzavreno, jez vyzpytovat lidsky duch nemiize, dokud ho zemé k sobé vine uze*. Pravé zde
osudovost basnického tvofeni vypovédéla, co jen mohla: Rudolf Mayer je modernim
myslitelem jiz pfedjimajicim kosmicky vék. Mysleni Jaromira Choda osciluje mezi snem a
virou. ,,...Tat hvezdka neni / jak jeji druzice - / tat’ ejhle, usmiva se v srozuméni, / az touhy
dmou se dech mi uzice. // Vsak ach, uz vim — uz znam ji zcela, zcela — jet sen to zaklety, / co
z duSe ulétl mi, baje sméla, / jiz nedomyslil jsem, -- toz pred lety. // A ted tam téka na blankyté
Serém, / jak mne by volal jiz, / bych myslenek svych tichym svatvecerem / tam k néemu spél, kde
sniim je volna ris. “ (O hvézdce podivné)

Od pftirodni lyriky vede cesta spolehlivé k fenoménu milostnému, tim spi§ hledime-li si
tvorby Rudolfa Mayera. Tomu jakoby v podvédomi diktovalo ver§ prokleti dédi¢nou
chorobou rodu. Z piikladi toho je milostna pisenn Nest’astné pritelkyni. ,,V tvych fiadrech
bydli holubice bila / a srdce tluk, to jeji oddychani, / a srdce vzdech, to jeji Zalovani - / zkazka,
Jiz v dalku sestram svym posila. / (...) /' V tom svété zavisti jsi jak svét jiny, / ve svéte usmésku
Jjsi laska pouha, / jen Zehnat umis, kde se kazdy rouha. // Ja seznal svét a seznal jeho viny -/
Jjsem mdly a nechci ustrky oplacet, / rads v objeti tvém ldaskou vykrvacet. “ (aryvek)

Fwo e

znaku fadro, fiadérko. Pouzivaji jej oba, ale ne ve stejném slova smyslu. V milostné lyrice
Mayerové neni znak nijak zitidkavy a vyskytuje se zde ve smyslu duchovni sily ¢i slabosti
(,, ... a z nader bol se vine povzdechem*), ale také ve smyslu milostného okouzleni (,,....a
z itader se mu lotos vzhiiru vinul — / ten lasky kvét, uz vécnou laskou vznaty *).

Jaromir Chod rad vytvaii secesni obrazky. Na nich vnadny zjev mladi¢kych Zenskych bytosti,
ve zjevu zracici se nevysloveny smutek knéze. Snad i to miize byt z divodii, pro¢ Augustin
Kaplicky zvolil pseudonym.

Z Chodovych milostnych: Na paloucku: ,, Vije vinek na paloucku / divka prostovlasa, /
pobiha hned, poseda hned, / sukénku si kasa. // Vije vinek ze pomnének, z vonna petrklicku - /
a hle, zatim rize kvetou / na vzniceném licku. // (...) // Vlasky zlaté pocuchany / vétiikem se
chveji, / jak sny dévy prostovlasky / ve hlavicce jeji. // Ve hlavé i ve srdécku / naroseno lasky -



/ proto tak jsou roznicena / licka prostoviasky. // Proto nebe syla z ocek, / proto sbira kvitky, /
by se hochu zalibila / bez hany a vytky. // (...) // Tak si déva své sny predla, / vinek vila ruce - /
ach, jiz touzi, v touze leti / hochu do naruce! -

Na paloucku spiSe nezli ,technikou® verSovanky upoutava fakt, ze autorem je fimsko-
katolicky duchovni. To napovida, Ze se v Jaromiru Chodovi nepotkavame s dogmatikem.

_@_

Neni od vé&ci porovnat, co s historiografickymi informacemi o basnikovi z kruhu Majovct
ucinilo jedno stoleti.

V roce 1978 vydalo nakladatelstvi Melantrich Hartlovu velmi obsdhlou monografii Rudolf
Mayer. Ctyficetilety Oldfich Hartl (1938 - 2014) chybil zptsobem dech vyrazejicim:
verSovany Prolog k oslavé Havlicka ptejmenoval na Proslov ..., zatimco basnika nezis$tné
dbajiciho, aby tvorbu Rudolfa Mayera nezastiel ¢as, Jaromira Choda, ptekitil na Jaroslava.

Skute¢né faux pas se Hartlovi podatilo, kdyz zminuje spisovatelku Marii Biskupovou-Marabi
(*1911) a povazuje jeji publikaci Nezahyne moje laska (1941) naprosto scestné za roman.
Z toho je patrné, ze Hartl viibec nemél spisovatel¢inu osmactyfticetistrankovou knizecku
v ruce. Takto vzniké paralelni nepravdiva literarni historie.

Co Ze ted’ s tim? Svét chee byt klamédn — a patina Casu k tomu napomiize. Konkrétni pfib&h
dilka stanikovské rodaCky to dokazuje — pouze jeden z deseti medailonkaiti, kulturnich
regionalistli, ucitelti regionalni literatury vi (vi-li viibec o existenci knizecky), ze Nezahyne
moje laska je knihou osmi literdrnich obrazkl. VSechny jsou dobfe vybarvenym portrétem —
Rudolfa Mayera (Nezahyne moje laska...), Jaroslava Vrchlického (Chci novou ti zapéti
piseii...), Aloise Vojtécha Smilovského (Nad v§e poklady svéta...), Karla Langra (Nékdy na
shledanou!), Josety Juliany Kubinové (Pro co srdce hovi...), FrantiSka Palackého (Jaké city
tu mnou prochvivaji...), Bedficha Smetany (Ziskala mou lasku...) a Frantiska Ktizika (Diky
mé milé matce...).

Celkem vzato — co je mayerologiim po tom vSem?

_0®_

Mladicky Konstantin, rozeny ve Vlasimi dne 23. kvétna 1854, za svého détstvi a raného mladi
7il s rodi¢i v Pisku, Domazlicich a v Klatovech. Seminaf vystudoval v Ceskych Bud&jovicich
(vysvécen v roce 1877). V Lou¢imi byl kaplanem, ve Zhtii u Hartmanic farafem. V Hadravé
u Nyrska zemiel — psal se pravé 14. tnor 1918. VSechna tato mista jsme prosli, ale na
Jaromira Choda pamatku nenalezli.

Paklize jsme vroce 2015 zminili dvé beletristickd dila, kterd zkouSeji ucinit zadost
odpovédnosti literdrni  historie, nebylo to zblhdarma. Jako prvni se zjevem



nepiehlédnutelného predstavitele Ceského romantismu zabyvala biograficka esej Rudolf
Mayer, publikovand Svatoborem na pokracovani v roce 1883. Esej napsal nikdo jiny nez
Jaromir Chod.

Az nam pripadd, Ze kdyby se autor namisto poezii vénoval pravé esejistické tvorbe, literarni
historie by si ho zapamatovala stejn¢ jako Rudolfa Mayera. Ale kdyby je termin nefilozoficky,
relativizujici, ba povrchni zacasto. Proto k faktlim dolozitelnym.

,,Nevim, ¢im to je — ale vidy, kdykoliv béru do ruky skromny ten svazecek bdasni, jejichz
autorovi tato vzpominka plati, vzdy mam na mysli a v srdci — fialky, zjev i vuni jejich. Ba tento
skromny jara snilek, fialka, zobrazuje mi pokazdé toho, jehoz hrob kazdodenné vidim, - na
hrbitove nasem v Loucimi za Sumnymi lipami, pod strazi modravé Steny a Hory Jezerni sviij
vecny sen drimajiciho, zahy nam odnatého, nadéjného a nestastného pévce Rudolfa Mayera.
Jeho Zivot, jeho poesie pripada mi jako dumavy ten tichy jara kvitek, ale strzeny, zelenému
drnu odervany.

Ale Ze byl Jaromir Chod na prvnim misté basnikem, poznavame v biografii-eseji bez potizi a
nejsme daleko mince, Zze (toz uz zase!!!) kdyby autor svétil svlj text Casu, aby v ném tento
dozral, literatura méla skvostnou esej-basent. OvSem nezdd se ndm, ze by trpélivost byla
silnou strankou emocné ptrebohatého muze. Chodovi se nedostavalo to, ¢eho si na Rudolfu
Mayerovi obzvlasté cenil: ,, Vitbec pile byla mu neumdlévajici pruzinou v kazdém oboru
dusevni cinnosti. Pri vsi blouznivosti a poeticnosti srdce nedal se zviklati ve své ndklonnosti
ku védé prav, do niz se piimo celou dusi byl zahledél. Zvlasté pravo Rimské péstoval se
zalibou, ba zandsel se casto tim planem stati se nékdy docentem Rimského prdava na université
Prazské. Byl to pomysl pro tehdejsi casy a pomeéry nad miru odvazny. A jakou pili pravim
venoval, tutéz na milou druzku svou poesii prenasel. Nespokojil se pouhym okamzitym
vyplodem fantasie vrzenym letmo na papir, nybrz peclivé zkoumal, uvazoval kazdy vers, a
nejedna prdce jiz cile svého blizka nalezla predcasny konec sviij v plamenech, kam ji autor
nas bezohledné odsoudil neuznav ji za zralou. Chod tvrdi, a nemame divod mu nevéfit, ze
Mayer byl milackem vSech pro svou ,,spanilou mysl, néznost povahy a vzdelanost’ ducha
mnohostrannou i vrozenou jakousi uslechtilost' v celém chovani svém “.

Podobné jako Mayerovi soucasnici, tak 1 pozd¢jSi generace badateli a literarnich védci
kladou dliraz na Mayerovy styky s prominenty literarniho a literarné-spolecenského déni Casu
kruhu majového. Sam Jaromir Chod dava vzpomenout zejména na Vitézslava Halka, Jana
Nerudu, Adolfa Heyduka, Karla Sabinu ¢i Josefa Vaclava Frice.

(Jaromira Choda pojilo neformalni pratelstvi s Adolfem Heydukem.)
Basnik Rudolf Mayer zemfel sotva osmadvacetilety v Lou¢imi 12. srpna 1865. Pohiben byl
na mistnim hibitové u zdi chramu Narozeni Panny Marie. Po jedenatiiceti letech byly jeho

kosterni pozustatky vyzdviZeny a uloZeny do rodinné hrobky rodiny Holych.

Basnik Jaromir Chod zemfel ve CtyfiaSedesati letech: v Hadravé u Nyrska 14. unora 1918.
Jeho rov se nachazi v sousedstvi kamenné hrobky rodiny Holych.



Fotopriloha

1 — Rudolf Mayer (autor kresby neznamy). 2 — Skrancicka usedlost, kde prozil prvni roky
Zivota Rudolf Mayer. 3 — Mayeruv rukopis basné Poledne. 4 — Hrob Rudulfa Mayera na
hrbitove v Loucimi. 5§ — Posumavské obrazky, rukopis basné Jaromira Choda. 6 — Kaplického
dopis bdsniku Adolfu Heydukovi. 7 — Hrob Augustina Kaplického (Jaromira Choda) na
hrbitové v Loucimi.

ey

Obr.1 - Rudolf Mayer (autor kresby neznamy).



Obr.2 - Skrancicka usedlost, kde prozil prvni roky Zivota Rudolf Mayer
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Obr.3 - Mayeruv rukopis basné Poledne
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Obr.4 - Hrob Rudulfa Mayera na hibitové v Loucimi.
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Obr.5 - Posumavské obrazky, rukopis basne Jaromira Choda.
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Obr.6 - Kaplického dopis basniku Adolfu Heydukovi.

Obr.7 - Hrob Augustina Kaplického (Jaromira Choda) na hibitové v Loucimi.
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